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หมวดที่  1  ข้อมูลทั่วไป 

 

1.  รหัส ช่ือรายวิชา จํานวนหน่วยกิต รายวิชาท่ีต้องเรียนมาก่อน รายวิชาท่ีเรียนพร้อมกัน  

และคําอธิบายรายวิชา  

0109461  การแปลภาษาจีน  3(2-2-5) 

Chinese Translation   

บุรพวิชา : (ถ้ามี) - 

ควบคู่ : (ถ้ามี) - 

หลักการแปล กลวิธ ีการแปล การแปลงานเขียนประเภทต่าง ๆ จากสื ่อท่ี

หลากหลาย ฝึกแปลประโยค ข้อความ บทความ งานเขียนประเภทต่าง ๆ และฝึกขัดเกลา

สํานวน จากภาษาจีนเป็นภาษาไทย ภาษาไทยเป็นภาษาจีน  

Principles of translation, translation strategies, translation of written 

texts from various sources.  The translation practice of sentences, short 

messages, passages and other forms written texts.  The practice of editing 

translated text from Chinese to Thai and Thai to Chinese. 

 

2.  ประเภทของรายวิชา 

ศึกษาท่ัวไป 

วิชาพ้ืนฐานเฉพาะด้าน  

                  þ  วิชาเอกบังคับ  

วิชาเอกเลือก 

วิชาโท  

วิชาเลือกเสรี 

 

3.  อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาและอาจารย์ผู้สอน 

อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชา อาจารย์ ดร.สุธาสินี  พรมแดน  

อาจารย์ผู้สอน   อาจารย์ ดร.สุธาสินี  พรมแดน  

 

4.  ปีการศึกษา/ ภาคการศึกษา/ กลุ่มผู้เรียน 

ปีการศึกษา 2568 / ภาคเรียนท่ี 1 / กลุ่ม S101 - S102 สําหรับนิสิตหลักสูตรภาษาจีน  ช้ันปีท่ี 4 

และหลักสูตรสองปริญญา (อังกฤษ-จีน)  ช้ันปีท่ี 4      

 

5. สถานท่ีเรียน  

  

  

  

  

  



 

มหาวิทยาลัยทักษิณ วิทยาเขตสงขลา 

 

 

หมวดที่ 2 การจัดการเรียนการสอน 

1. รายงานช่ัวโมงการสอนจริงเม่ือเทียบกับแผนการสอน 

สัปดาห์

ที่ 

หัวข้อ/รายละเอียด จํานวนชั่วโมง 

ตามแผนการสอน 

จํานวนชั่วโมง 

ที่สอนจริง 

ความ

แตกต่าง 

(%) 

เหตุผล (หาก

ความ

แตกต่างเกิน 

25%) 

บรรยาย ปฏิบัติการ บรรยาย ปฏิบัติการ   

1 -  ชี ้แจงคําอธิบายรายวิชาเกี่ยวกับ

การแปลภาษาจีน 

-  เน้ือหาวิชาพอสังเขป  แนวทางการ

เรียนการสอน  การวัดการประเมิน 

2 2 2 2 0%  

2 -เน้ือหาท่ัวไปเก่ียวกับการแปล

ภาษาจีนในงานเขียนประเภทต่าง ๆ  

2 2 2 2 0%  

3-4 การแปลชนิดคําต่าง ๆ ในภาษาจีน 

ได้แก่ 

- คํานาม(名词)     

- คําสรรพนาม(代词)  

- คําแสดงจํานวนและลักษณนาม 
(数量词)    

4 4 4 4 0%  

5-7 การแปลชนิดคําต่าง ๆ ในภาษาจีน 

ได้แก่ 

- คําบุพบท (介词)  

- คําสันธาน (连词)   

6 6 6 6 0%  

8 - กิจกรรมนําเสนองานในช้ันเรียน(1) 2 2 2 2 0%  

9-10 - หลักการแปลวลีในภาษาจีน  พร้อม

ท้ังฝึกปฏิบัติการแปลวลี（词组） 

4 4 4 4 0%  

11 - หลักการแปลบทขยายนาม 

（定语） 

2 2 2 2 0%  

12 - หลักการแปลบทขยายกริยา 2 2 2 2 0%  



 

สัปดาห์

ที่ 

หัวข้อ/รายละเอียด จํานวนชั่วโมง 

ตามแผนการสอน 

จํานวนชั่วโมง 

ที่สอนจริง 

ความ

แตกต่าง 

(%) 

เหตุผล (หาก

ความ

แตกต่างเกิน 

25%) 

บรรยาย ปฏิบัติการ บรรยาย ปฏิบัติการ   

（状语） 
13 - หลักการแปลสุภาษิตและสํานวน 

โวหาร（成语和习惯用语） 

2 2 2 2 0%  

14-15 - ฝึกแปลเน้ือหาท่ีสามารถใช้ใน   

ชีวิตประจําวันได้  เช่น การแปล

บทความส้ัน บทความยาวนิทาน
（短⽂、⻓⽂） 

4 4 4 4 0%  

16 - กิจกรรมนําเสนองานในช้ันเรียน(2) 2 2 2 2 0%  

รวมจํานวนช่ัวโมงตลอดภาคเรียน 30 30 30 30 0%  

 

2. หัวข้อท่ีสอนไม่ครอบคลุมตามแผนและการชดเชย (ถ้ามี)  

- 

 

3. ข้อเสนอการดําเนินงานเพ่ือปรับปรุงแผนการสอน (ถ้ามี) 

- 

 

หมวดที่ 3 การพัฒนาประสิทธิภาพรายวิชา 

1. รายงานประสิทธิภาพรายวิชาเม่ือเทียบกับแผนพัฒนา 

# หัวข้อ 
ตามแผน ตามจริง 

มี ไม่มี มี ไม่มี 

1 จัดการเรียนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐานไม่น้อยกว่าร้อยละ 25 ของระยะเวลาท้ังหมด  ü  ü 
2 จัดการเรียนรู้ร่วมกับสถานประกอบการ องค์กร หรือหน่วยงาน  ü  ü 
3 จัดการเรียนรู้เชิงรุก ü  ü  

4 รายวิชาส่งเสริมทักษะผู้ประกอบการของผู้เรียน  ü  ü 
5 รายวิชาก่อให้เกิดนวัตกรรมของผู้เรียน โดยมีหนังสือรับรองการใช้ประโยชน์  ü  ü 
6 จัดการเรียนรู้ผ่านช่องทางออนไลน์ (online) ร่วมกับ ในท่ีต้ัง (on-site)  ü  ü 
7 มีการพัฒนาส่ือการสอนแบบออนไลน์โดยผ่าน TSU MOOC ü  ü  

8 เปิดเผยคะแนนเก็บก่อนการสอบปลายภาค ü  ü  



 

9 ส่งระดับข้ันตามเวลาท่ีกําหนด โดยไม่มีข้อผิดพลาด ü  ü  

10 มีการทวนสอบรายวิชาในระบบของคณะฯ ü  ü  

11 อ่ืน ๆ ระบุ ..........................................................................................................     
 

2. ช่ือนวัตกรรมของผู้เรียนโดยมีหนังสือรับรองการใช้ประโยชน์ (ถ้ามี) 

รหัสวิชา ช่ือวิชา จํานวนนวัตกรรม ช่ือนวัตกรรมของผู้เรียน 

- - - - 
 

 

 

3. ช่ือของผู้เรียนท่ีเป็นผู้ประกอบการ (ถ้ามี) 

รหัสวิชา ชื่อวิชา 
จํานวนผู้เรียนที่

เป็นผู้ประกอบการ 

ระบุกลุ่มผู้เรียน (กรณีทั้งกลุ่มเรียน) หรือ  

ระบุ ชื่อ-สกุล ของผู้เรียน (กรณีเฉพาะบุคคล) 

- - - 1. ............................................................... 

2. ............................................................... 

คําชี้แจง ผู้เรียนที่เป็นผู้ประกอบการ  (Entrepreneur)  หมายถึง  ผู้เรียนที่ประกอบธุรกิจส่วนตัว ใน 2 ลักษณะ ดังนี้ (1) ประกอบธุรกิจส่วนตัวโดยมีลูกจ้าง 

หมายถึง เป็นผู้ประกอบธุรกิจของตนเอง เพื่อหวังผลกําไรหรือส่วนแบ่งและได้จ้างบุคคลอื่นมาทํางานในธุรกิจในฐานะลูกจ้าง (2) ประกอบธุรกจิส่วนตัวโดย

ไม่มีลูกจ้าง หมายถึง เป็นผู้ประกอบธุรกิจของตนเองโดยลําพังผู้เดียวหรืออาจมีบุคคลอื่นมาร่วมกิจการด้วย เพื่อหวังผลกําไรหรือส่วนแบ่ง และไม่ได้จ้าง

ลูกจ้างแต่อาจมีสมาชิกในครัวเรือนหรือผู้ฝึกงานมาช่วยทํางานโดยไม่ได้รับค่าจ้างหรือค่าตอบแทนอย่างอื่นสําหรับงานที่ทํา 

 

 

3. ปัญหาและผลกระทบต่อดําเนินงาน (ถ้ามี) 

2.1 ด้านทรัพยากรประกอบการเรียนการสอน   - 

2.2 ด้านส่ิงสนับสนุนการเรียนรู้   -   

2.3 ด้านการบริหารองค์กร   -  

2.4 ด้านอ่ืน ๆ   - 

 

4. ข้อเสนอการดําเนินงานเพ่ือปรับปรุงประสิทธิภาพรายวิชา (ถ้ามี) 

 บูรณาการเนื้อหากับรายวิชาอื่น ๆ ในชั้นปีที่เรียน 

 

5. ระดับความพึงพอใจของนิสิตต่อการสอนของอาจารย์ = 4.3 

     (โปรดแนบหลักฐานท้ายเอกสาร) 
 

 

หมวดที่ 4 สรุปผลการจัดการเรียนการสอน 



 

  

1. การกระจายของระดับคะแนน (เกรด) : จํานวนและร้อยละของผู้เรียนในแต่ละระดับคะแนน 

เกรด A B+ B C+ C D+ D E/F I W S U AUD IP 

ช่วงคะแนน ≥85 ≥79 ≥73 ≥67 ≥61 ≥55 ≥49 ≥0       

จํานวนผู้เรียน 28 18 18 8 5 3 4 1 0 0 0 0 0 0 

สัดส่วนร้อยละเมื่อ

เท ียบกับจ ํานวน

ผู้เรียนที่คงอยู ่

32.94 21.18 21.18 9.41 5.88 3.53 4.70 1.18 0 0 0 0 0 0 

กรณีระดับข้ัน E/F  อิงเกณฑ์ (FIX-Rate)          เวลาเรียนน้อยกว่า 80% 

   /   คะแนนต่ํากว่าเกณฑ์ 

        ทุจริตในการสอบ 

 

2. ปัจจัยท่ีทําให้ระดับคะแนนผิดปกติ (ถ้ามี) 

 

ลงช่ือ ........................................... 

(นางสาวสุธาสินี พรมแดน) 

อาจารย์ผู้สอน 

วันท่ีรายงาน 13 พฤศจิกายน 2568 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  



 

 


